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därför ett meddelande, som på aftonen kommit de hemma­
varande missionärerna tillhanda, och som den sistnämnde 
tal. delgaf, att nu äfven fru Matilda Floden aflidit efter 
en månads febersjukdom. Missionär Flodén, sjuk och 
uttröttad af vakor och öfveransträngningar, var ensam på 
platsen och fick därför den hjärtslitande uppgiften att 
själf jordfästa sin älskade maka i främmande jord, fjärran 
från tröstande, deltagande vänner och anhöriga.

Sorgebudet mottogs under djup rörelse.
Genom pröfningar och lidanden och öfver graf efter 

graf föres dock korsbanéret fram där ute. Och de hemma­
varande missionärerna skynda att förstärka de glesnande 
leden, villiga att för Kristus och de döende hednaska- 
rorna gifva de dyraste, heligaste hjärteoffer.

Missionsvännerna lades på hjärtat att icke för fram­
gången i arbetet där ute glömma arbetarne utan ifrigt fram­
bära dem i bön inför Gud. Särskildt behöfde nu mis­
sionär Flodén ihågkommas.

Efter det sången 590 sjungits, afslöts dagens möte 
af distriktsföreståndaren O. N. Thomson, som talade öfver 
Ef. 2: 17, 18.

Mycket folk åhörde med intresse de allvarliga och 
väckande föredragen.

* **
Årsmötet fortsattes på söndagen kl. 10 f. m. i Im- 

manuelskyrkan, då predikanten Sam. Johansson från Göte­
borg talade öfver dagens episteltext i 1 Joh. 3: 13 och 
följande. I föredraget betonades vikten af, att de kristna 
lefva ett kärlekens lif.

Lektor P. Waldenström predikade om ett sant lärjunga- 
skap med ledning af dagens högmässotext i Luk. 14: 25 
—35.

Därefter följde utgående missionärers högtidliga af- 
skiljande.

Missionsföreståndaren d:r E. J. Ekman läste sången 
»Lyft den högt den hvita fanan med det röda korset på», 
hvarefter han med citerande af profetens ord: »här är 
jag; sänd mig!» framhöll, att Herren än i dag, då han 
genom sin ande kallar någon att gå ut på missionsfältet, 
önskar samma svar. Ett sådant svar fordrade emellertid 
ett afgörande, hvilket alltid hade strid med sig. Men 
om man ändtligen genomkämpat denna strid, skulle det 
ej vara svårt att högljudt i ett sådant afskiljandets ögon- 
blick gifva ett svar.

Den väg, de unga missionärerna hade börjat beträda, 
vore en härlig väg. De voro lyckliga, som fått kallelse 
af Gud och hörsammat kallelsen att bära ut till hedning­
arna hans frälsningsord.

Tal. framhöll, att de på sin väg hade Herren med 
sig alla dagar och detta gaf trygghet och lugn i pröf- 
ning och nöd.

Härefter meddelade missionsföreståndaren dem konfe­
rensens beslut att kalla dem till arbetare i Sv. Missions­
förbundets hednamission. På frågan, om de voro villiga 
att mottaga denna kallelse, svarades ett kraftigt »ja». 
Därpå blefvo de genom handpåläggning och bön afskilda 
för sitt viktiga, sköna kall.

De sålunda afskilda voro C. J. Lindström från Upp­
sala, F. E. Ekström från Nerike, Hulda M. Andersson 
från Gustafsberg och Anna Jonson från Gestrikland samt 
J P. Svensson, hvilka skola utgå till Kongo, den sist­
nämnde såsom praktisk arbetare. Anna Elfrida Isakson, 
som skall utgå till Östra Kina, samt Albert Andersson 
och Maria Lovisa Engvall från Vermland, hvilka skola 
utgå till Kaschgar, Västra Kina.

Sedan de invigda missionärerna lämnat minnesord 
och anhållit om missionsvännernas förböner, gåfvos dem 
många uppmuntrande ord ur bibeln af flera missionsvän­
ner, hvarefter förmiddagens möte afslutades med sång­
en 605.

Kyrkan var till trängsel fylld af åhörare.
Mötet fortsattes på e. m. kl. 4 med föredrag af 

missionär F. Franson om evangelistgåfvan. Tal. fram­
höll, att evangelistverksamheten vore af synnerligt stor 
betydelse. Hvarje predikant för de olika lokalförsamling­
arna borde se till, att alla gåfvor, som kunna tjäna på 
detta sätt, blefve framdragna och utvecklade.

I stället för missionär Ivar Johansson, som strax 
före sin tillämnade hemresa afled i Kongo, talade mis­
sionär Sarwe från Ryssland.

Tal. redogjorde för sin 18-åriga verksamhet i det 
stora ryska riket. Många drag ur folkets lif och för­
hållanden framhöllos, däribland några från den svåra 
hungersnödens dagar.

Därpå talade missionär J. A. Fernström från Kina 
samt distriktsföreståndaren L. W. Nordquist från Uppsala, 
hvarefter mötet afslöts af missionsföreståndaren d:r E. J. 
Ekman, som lämnade de talrikt samlade mötesdeltagarne 
som minnesord 1 Petr. 5: 10, 11.

Sist sjöngs med lif och kraft ps. »Oss välsigna och 
bevara».

Från vår yttre mission.
Ombord å »Auversville» den 24 maj 1899.
Kära missionsvänner!

Guds kärlek är utgjuten i våra hjärtan genom 
den helige ande. Rom. 5: 5.

Jag vill härmed endast sända eder en fridshälsning 
från den »lilla sändning» af arbetare, som I nu hafven
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på våg ut till vårt i mer än ett hänseende dyra missions- 
fält i Kongo. Då I i vår egen tidning, Missionsför­
bundet, för mars och april lästen, att en sådan redan i 
början eller midten af maj skulle afgå, frågade mig mången 
missionsvän, som jag träffade, och flera frågade utan 
tvifvel sig själfva: Hvilka skola nu gå, och huru många 
äro de? Jag får då lof att först presentera oss. Vårt 
sällskap är nästan så litet, som det kan vara, och består 
af blott två personer: en ung broder, Ernst Storm från 
Örebro, hvilken som s. k. praktisk arbetare går ut att 
offra sin ungdomskraft och sitt lif i missionens tjänst, 
samt undertecknad. Till vårt lilla sällskap räkna vi dock 
en till. Det är Herren, härskarornas Gud, som har sagt: 
Jag är med dig och skall bevara dig, ehvart du går. 
Huru trygga kunna icke då både I och vi vara! Afven 
om det bär öfver de djupaste vatten, så är han med och 
när, och icke ett hår skall skadas på vårt hufvud hans 
goda vilja förutan.

Vi betrakta oss som en liten reservtrupp till den 
hårdt slagna härens undsättning där ute. Då ett par döds­
poster därifrån redan på förvintern nådde oss och strax 
därpå underrättelsen om vår käre kamrats, broder Lindéns 
död, ljöd det gamla macedoniska ropet så oemotsägligt i 
mitt inre. Både min kära hustru och jag gräto bittert, 
och vi frågade hvarandra: Hvad menar vår käre fader? 
Då vi hunnit lugna oss litet, yppade jag mitt hjärtas tankar 
för henne: »Min älskade Mathilda, tycker du ej, att, då jag 
nu är så kry och stark, jag bör resa genast för att upp­
taga någon af de fallnas mantlar?» Ack, det var nästan 
för hastigt! Resa till »den hvite mannens graf» och lämna 
maka ocli kära små hemma och skiljas kanske för — alltid! 
Det kostar mycket, och att bestämma sig är ej så lätt. 
Det behöfs att i bönkammaren söka och få säker för­
vissning ofvanifrån. Samtidigt kom direkt uppmaning 
från bröderna där ute att om möjligt komma, och vi kände 
oss förvissade, att jag skulle resa. I Guds kraft offrade 
min kära hustru sin Isak. Gud välsigne henne därför! 
Glömmen ej att bedja Gud både för henne och mig, att 
han å ömse sidor tröstar och uppehåller modet! Den 13 
dennes lämnade jag vårt lilla hem på Kivik i Skåne och 
viftade farväl till våra tre små gossar. De två äldsta 
fingo det nöjet att åka med ett stycke och vände sedan 
nöjda och glada hem. De voro ju så vana vid, att jag 
reste bort och kunde nog ej fatta, att det skulle blifva 
för så lång tid, fast de ofta sagt, då jag höll på att packa: 
»Men pappa lilla, res ej. från oss till de små svarta barnen». 
Att tala om mina egna känslor är ej godt. Min hustru 
följde med till Malmö och senare älven till Köpenhamn, 
då äfven några andra kära vänner gjorde sällskap. Hon 
tyckte, att det skulle vara lättare att därifrån låta mig 
vifta farväl, då båten gick tillbaka före vår afresa från 
»Kongens by», än att på kajen i Malmö göra det. I 
Malmö sammanträffade vi äfven med broder Storm, och 
flera kära vänner från Betelförsamlingen, och äfven bröderna 
Lundvall och Möller från »Betlehem» sade oss ett hjärtligt 
farväl, då vi måndagen den 15 reste därifrån. Huru skönt 
känns det ej för Herrens vittnen att af missionsförsam­
lingen känna sig beledsagade med bön och tillönskan om 
Guds frid och välsignelse m. m.

Så voro vi nu snart ensamma båda, nej, vi tre, Guc 
ch vi. Från Köpenhamn gick resan öfver Danmark,

Tyskland och Holland ned till Antverpen i Belgien. Där 
stannade vi blott en dag, och den 18 dennes på f. m. 
gingo vi ombord på »Auversville», en alldeles ny båt, som 
gör sin första resa. Precis kl. 12 middagen lade vi ut 
från land, beledsagade af tonerna af en kraftig militär­
musik och viftningar i oändlighet från en böljande människo­
massa, utan tvifvel en 8 à 10 tusen. Huruvida ångarne 
alltid afgå med samma ståt till Kongo, kan jag ej säga. 
Troligtvis var detta något extra, den nye ångaren till ära. 
Emellertid synas belgarne vara mycket intresserade för 
Kongostaten, och det lär ej vara ondt efter män, som vilja 
offra sig för den, och många förnämare familjer offra sina 
söner och synas ej låta det mördande klimatet afskräcka 
sig. Må vi ej vara sämre som arbetare i Guds stora vin­
gård! Må vi ej låta farorna afskräcka oss, utan dit plikten 
kallar, må vi skynda! Älskade vänner, hvad Herren begär 
af oss för denna stora och ädla sak, därom må vi blott 
villigt säga: »Herren behöfver det». Begär han ditt guld 
eller din son och din dotter eller dig själf, håll intet 
tillbaka. Lönen skall blifva stor redan här och i den 
tillkommande världen evigt lif.

Vi närma oss nu efter 7 dagars färd på hafvet 
Kanarieöarna och skola i morgon bittida vid 5-tiden lägga 
till vid Las Palmas, där vi få posta bref. Vi gå väl i 
land för omväxlingens skull, och jag skulle om möjligt 
söka få med mig en åsna, som kära vänner i Skåne »salat» 
ihop till åt mig att rida på i Kongo. Om 13 à 14- dagar 
hoppas vi vara framme. Herre, bär oss öfver djupen och 
stilla vågorna, ty jag blir så grymt sjösjuk annars! Jag 
har redan varit som en trasa tre långa dagar, fast vi ej 
haft storm. Äfven broder Storm var sjuk en dag, och det 
var både sorgligt och lustigt. Fast jag var så ytterst tom 
och matt, att jag knappt gittade se upp, måste jag skratta 
åt min käre kamrat, som låg ofvanför mig. Han vred 
sig på alla fyra sidorna och drönade komiskt: »Om jag' 
vetat, att det var så svårt, så kanske jag varit rädd», och 
åter, när han hörde, huru illa det Var med mig: »En 
besynnerlig karl, som visste, huru det är, och ändå ger sig 
i väg.» Men allt har en öfvergång, så ock den grymma 
sjösjukan, och om ett par dagar liafva vi mått som prinsar, 
och vid matbordet taga vi igen skadan.

Om detta bref hinner hem till årsmötet, så bedja 
vi om vår hjärtliga hälsning särskildt till konferensen. 
Vi äro med i anden. Innerliga hälsningar från oss båda 
till vår käre missionsföreståndare, styrelsen och alla 
missionsvännerna. Bedjen för oss oaflåtligt! Må Kristi 
kärlek vara utgjuten i våra hjärtan genom den helige 
ande.

Edert vittne bland hedningarne 
Jöns Larsson.
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Kaschgar den 21 april 1899.

Älskade missionsvänner!

»Med sina fjädrar skall han betäcka dig, och 
under hans vingar skall du finna skydd, sköld och 
skärm är hans sanning. Du skall ej behöfva frukta 
för nattens fasor, ej för den pil, som flyger om 
dagen, för pest, som framgår i mörkret, för 
farsot, som ödelägger om middagen.» Ps. 91: 4— 6.

Under sådana pröfningar och stormar, som den se­
nare tiden medfört för oss här borta i Kaschgar, är ett 
sådant stort Guds löfte i synnerhet dyrbart att äga. Man 
önskar blott, att man kunde så helt förlita sig därpå, att 
man sluppe dragas med de bekymrens, ovisshetens och 
ängslans bördor, som trycka ned en så djupt. Herren 
vet ju dock, hvartill han ämnat allt, och säkerligen skall 
han äfven nu föra oss härligen igenom och leda allt till 
sitt rikes befrämjande och sitt namn till pris.

Jag skall här icke söka återgifva de rykten om pes­
tens närmande till dessa trakter, som nu i flera månader 
varit i mer eller mindre lifligt omlopp, och icke heller 
skall jag gifva mig in på att beskrifva, huru sjukdomar 
på senare tider både andligen och lekamligen nedbrutit 
några af oss, utan jag vill söka, så godt jag kan, ehuru 
förvirrad och tankspridd, sätta eder in uti de senast timade 
händelserna härstädes.

Det har ju ända från början mött svårigheter att få 
något hus till missionsstation här i Kaschgar, emedan kine­
serna icke velat erkänna våra pass såsom berättigande 
oss att bosätta oss i landet. Efter åtskilligt trassel lyc­
kades dock Josef Messror att först få hyra en byggnads­
tomt utanför en af stadsportarna, och därå uppfördes sedan 
så småningom ett hus. Men tomtägaren är en fanatisk 
molla, som icke frågar det ringaste efter, hvilka medel 
han använder för att icke blott pressa ut så mycket pen­
ningar som möjligt af oss utan äfven för att drifva bort 
oss och såmedelst göra missionens hus till sitt. I det 
längsta ha vi genom eftergifter och kompromisser sökt 
kryssa oss fram, till dess vi skulle få fast fot på något 
annat ställe, ty det har länge varit klart, att vi icke kunde 
stå beroende af denne man. Därför hyrde vi också för- 
lidet år af en kines, som visat oss mycken vänskap och 
välvilja, ett stycke jord till byggnadstomt och en liten 
trädgård. Redan i höstas uppförde vi där en byggnad, 
ämnad till apotek och sjukhus, och vi voro just för 3 
veckor sedan sysselsatta med inredandet däraf, då våra 
fiender reste sig mot oss. Först kom vår förste tomt­
ägare en dag och murade igen en af portarna till vårt 
gamla hus och lät hugga ned och föra bort stora ingångs­
porten. Antagande att detta nu blott vore ett nytt sätt 
att »mucka gräl», visade vi oss ej utan läto honom rasa 
ut. Efteråt anmälde vi saken för myndigheterna, som 
naturligtvis inte alls brydde sig om det. Samma dag på 
aftonen återfunno vi vår port i ett seraj i närheten och 
satte då in den på dess plats igen. En eller två dagar 
därefter kom ett bud från den kinesiske borgmästaren 
(shanguan), som tyckes vara en riktig hatare af utländingar, 
att, därest vi icke godvilligt lämnade platsen, så skulle 
myndigheterna låta nedrifva vårt hus. Vi förstodo nu, att 
kineserna stodo bakom det hela, men vi visste ändå icke 

rätt, huru vi skulle uppfatta ett dylikt budskap, ty vi 
ansågo det ovanligt djärft af en kinesisk ämbetsman att 
föra ett sådant språk. Vi antogo därför, att tolken, som 
förde fram budet, ljög, eller också att det endast var ett 
skrämskott. Men redan följande dag, på påskaftonen, bröt 
stormen lös, och det är visst, att, om ej Gud då hade sändt 
de härvarande européerna till vår undsättning, så hade 
det med ens varit ute med missionen i Kaschgar och tro­
ligen äfven med oss själfva.

Redan några dagar förut hade myndigheterna börjat 
trakassera vår kinesiske vän, som hyrt ut den nya tomten 
åt oss, men eftersom han själf är innehafvare af ämbets­
mans titel och värdighet, antogo vi, att de ej skulle kom­
ma så långt med honom, i synnerhet som han själf åtog 
sig att klarera saken. Men påskaftonen på förmiddagen 
kom borgmästaren i egen person, åtföljd af en mängd 
kineser och museimän, tjänstemän och mollor till den 
nya tomten, lät ditkalla ägaren och befallde honom att 
inom tre dagar rifva bort vårt nybyggda hus och taga 
platsen ifrån oss. Mannen genmälde, att han ej kunde 
begå en sådan olaglighet, men han påvisade, huru borg­
mästaren själf hade tagit af statens egendom (byggnads- 
virke) och sålt till oss, behållande pengarna själf, samt 
tillade, att borgmästaren syntes tycka om utländingarnes 
penningar men hata dem själfva. Han hade hyrt ut sin 
egen jord åt utländingarne för att få vinst däraf, ocli 
borgmästaren hade sålt af kronans egendom till dem för 
att få vinst. Hvem af dem två vore nu störste syndaren? 
Med sådant besked vände han då om, men följande dag 
lät han häkta vår vän, och vi veta ej säkert, om han är 
frigifven ännu. Vår förste tomtägare och störste fiende 
var äfven med i borgmästarens följe vid ofvan omtalade 
tillfälle. Då de andra återvände in i staden, hade en af 
borgmästarens underordnade sagt till denne vår fiende : 
»Gå nu du och gör ditt arbete grundligt». Denne kom 
då hit till vår bostad och började med några följeslagares 
hjälp att åter hugga ned vår port, sedan de förgäfves 
sökt bryta upp den. Då gick Högberg ut och uppford­
rade dem att upphöra därmed, men de genmälde, att 
myndigheterna gifvit dem skriftlig rättighet därtill, och 
då H. ändock icke ville tillåta dem att fortsätta sitt för­
störelseverk, blef han i ett nu öfverfallen af en 6 eller 7 
personer. Jag visste om ingenting, förrän en tjänarinna 
kom in och ropade, att de slogo Högberg. Då jag jämte 
en tjänare kom tillstädes, flydde de efter att hafva med 
en tegelsten slagit in ett fönster. H. hade sluppit undan 
med ett slag i ansiktet och sönderrifna kläder. Vi funno 
snart, att detta endast var inledningen till, hvad som var 
ämnadt. En broder till tomtägaren gick in i ett närbe­
läget seraj och slog själf sin näsa, tills han fick fram 
några droppar blod, och dessa smetade han sedan ut öfver 
ansiktet så långt det räckte samt gick och lade sig på 
gatan här utanför och spelade döende. Detta för att till­
ställa folksamling och reta upp folket mot oss, ty natur­
ligtvis hette det, att vi slagit ihjäl honom. I närheten lär 
ett 20-tal utvalda ha stått i beredskap att gå i spetsen 
för hopen, när det rätta ögonblicket vore inne, men lyck­
ligtvis kom aldrig detta ögonblick, ty innan de ännu hun­
nit bli i ordning, ryckte en liten trupp beridna ryska 
kosacker in på skådeplatsen till vårt försvar, och med 
detta streck i räkningen försvann de kaschgarska och ki-
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nesiska bjältarnes stridslust. Vi hade nämligen, då vi 
sågo, att afsikten var att åstadkomma ett öfverfall mot 
oss i stor skala, sändt bud till såväl ryske generalkonsuln 
som till den engelske politiske agenten här på platsen. 
Den senare kom själf hit, och den förre sande, som nämndt, 
några kosacker och en officer. Från båda hållen sände 
de bud till den kinesiske guvernören, uppfordrande honom 
att beskydda oss. Men innan undsättning kom, var det 
bekymmersamma ögonblick för oss. Vi sågo, huru våra 
fiender samlades här utanför i hundratal, och huru under­
ordnade kinesiska tjänstemän gingo omkring bland folket 
och eggade upp dem. Fru Högberg hade endast kort 
förut nedkommit med en gosse och hade ännu icke kun­
nat lämna sängen, men nu måste hon upp, huru det än 
månde gå. Ifall européerna ej skulle komma till vår 
undsättning, tänkte vi låta våra hustrur och barnen söka 
komma undan genom en bakport, innan hela huset blefve 
omringadt, och vi, Högberg och jag, skulle söka stanna 
i det längsta. Men just som de stodo färdiga att begifva 
sig af, kom hjälpen. Herren hade beslutat att icke låta 
våra fiender förgöra oss den gången åtminstone.

Nu följde en ändlös rad af underhandlingar med ki­
neserna. De ville nu kasta all skulden på oss, och i 
synnerhet sökte de göra ett stort nummer af den »döende», 
som fortfarande låg kvar ute på gatan. Ryske konsuln 
sände då en fältskär, som tillsamman med en kines be­
siktigade mannen, och därmed var hans roll såsom »döende» 
utspelad. På uppfordran af ryske konsuln, sände kine­
serna slutligen ett par män hit för att upprätthålla ord­
ningen ocli beskydda oss, ett uppdrag, som de fullgjorde 
på sådant sätt, att de under ett par dagar pryglade upp 
nästan hvarenda människa, som gick förbi på gatan.

Tre dagar senare blefvo vi väckta vid ett-tiden på 
natten af vår tjänare, som var satt att vakta det nybyggda 
huset på den andra tomten. Han berättade, att ett 30- 
tal personer under natten inträngt i huset och bundit 
honom, rifvit af taket, slagit sönder fönstren och bort- 
röfvat en del saker. Vi förstodo nu, att borgmästaren 
själf styrt om med det, hvartill han ej kunde förmå tomt- 
ägaren. Vår tjänare påstår sig icke ha känt igen någon 
af våldsverkarne. Men senare ha vi hört, att det hela 
stått under ledning af en underordnad kinesisk tjänste­
man, hvilken äfven själf varit med. Folket, som gjorde 
det, hade tvingats därtill. Emellertid blef det ingen sömn 
mer den natten för oss, ty vi fruktade, att de nu i nat­
tens mörker skulle komma hit också för att fortsätta. 
Dagen därpå gick Högberg till Yamen för att anmäla saken, 
och där visste de naturligtvis om ingenting, och icke heller 
ha de befattat sig med att söka rätt på och bestraffa 
våldsverkarne, hvilket naturligtvis under sådana förhål­
landen nog är litet svårt, ty då behöfde vederbörande 
börja med sig själfva först och främst.. Nej, i stället ut­
sändes bud åt alla håll i och omkring staden för att 
uppegga folket och få det att ingifva petitioner och an- 
klagelser mot oss. Sålunda ha vi anklagats för att hindra 
regn och snö att falla i landet, för att vi lägga gift i 
floderna, så att människorna bli sjuka och dö, när de 
dricka af vattnet, för att vi sälja medicin, för att vi hålla 
slafvar, samt för att vi fördärfva museimännens religion. 
Och på grund af dessa anklagelser uppfordrades vi sedan 
af myndigheterna att genast lämna landet.

Efter det nattliga uppträdet vågade vi icke låta bar­
nen och våra hustrur stanna hemma, i synnerhet som de 
voro klena till hälsan och behöfde lugn, sömn och hvila. 
Konsul Petrovsky bevisade oss äfven den stora vänlig­
heten att inbjuda dem att bo på ryska konsulatet, där 
han ställde tvenne rum till deras disposition.

Såsom svar på våra upprepade uppmaningar till myn­
digheterna att beskydda oss och tillförsäkra oss våra trak- 
tatsenliga rättigheter läto de helt enkelt vräka vår tjä­
nare, som vi emellertid låtit bo kvar i det ramponerade 
huset. De ha satt ett lås för porten, och ett tillkänna- 
gifvande, som förbjuder enhvar att beträda platsen, är 
uppklistradt å densamma. Det ser ut, som skulle det 
bli omöjligt att hålla ut här i längden, men Herrens högra 
hand kan ju allting förvandla.

Jag vet ej, älskade vänner, om I kunnen känna det 
såsom vi, ifall vi skulle bli tvingade att uppgifva detta 
missionsfalt, på hvilket vi nedlagt så mycken möda och 
så mycket arbete. Men I torden kanske något kunna 
sätta eder in uti saken, om jag erinrar om, att vi just nu 
hade kommit öfver de svåraste förberedelsearbetena. Vi 
hade med möda och arbete lärt oss språket, vi hade just 
fått hit en upplaga af de 4 evangelierna, nytt medicin- 
förråd hade anländt, ett sjukhus stod nästan färdigt, en 
laterna magica hade anländt, och en liten skola var på­
börjad, och vi sågo framtiden för kaschgarmissionen så 
hoppfullt an, då det förkrossande slaget kom. Det är 
oerhört bittert att tänka på att draga sig tillbaka under 
dylika omständigheter. Vi skola emellertid söka att hålla 
ut i det längsta. Kanske skall Herren på något sätt åter 
öppna en dörr för oss till detta folk.

Det torde vara öfverflödigt att här erinra eder om 
vårt behof af förböner. Gifve Herren oss nåd att utan 
knot kunna taga allt, hvad som än sker, såsom vishets 
och kärleks skickelser från hans fadershand.

Allas eder i Kristus förbundne broder
Gösta Raquette.

Från vårt systerförbund i 
Amerika.

Stor brist på missionsarbetare för Alaska råder 
f. n. Förbundets samtliga alaskamissionärer utom en äro 
antingen hemma för att hvila eller nödgas resa hem på 
våren. Herren drifve ut de rätta arbetarne i sin skörd!

Ett nytt präktigt skolhus, uppbyggdt af missionär 
P. H. Andersson i stället för den jordkula, som hittills 
användts, invigdes högtidligt under stor tillslutning af 
både eskimåer och hvita vid Golovin Bay i Alaska sist­
lidna oktober månad.

Svenska Ev. Missionsförbundets i Amerika årsmöte 
hålles i Des Moines, Iowa, den 13—18 innevarande juni. 
Tvenne hufvudfrågor vid detsamma blifva dels: ordnandet 
af den skuld, som ännu trycker Förbundet, dels tillgodo­
seendet af arbetskrafterna för missionsfältet i Alaska.
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Från vår inre mission.
Ett söndagsskolmöte i Wallby.

Distriktsföreståndaren O. N. Thomson hade anordnat 
ett sådant möte att under pingsten hållas i Wallby, östra 
Bleking. Då förekom hufvudsakligen söndagsskol- och 
församlingsfrågor. Mötet började pingstafton kl. 5 e. m. 
med barnpredikan af folkskolläraren J. V. Wallendorff 
i Näflinge. Han föredrog berättelsen om Davids strid 
mot Goliat på ett lifligt och åskådligt sätt och gjorde 
sedan några enkla tillämpningar, huru barnen hade att i 
Herrens namn utföra sina strider mot jätten Olydnad, 
jätten Otacksamhet o. s. v. Sedan predikade Thomson 
med anledning af Apg. 1: 8 om, huru vi, som äro kallade 
att kungöra Herrens dygder, då känslan af svaghet vill 
öfverväldiga oss, få trösta oss vid Herrens löfte: »I 
skolen varda beklädda med kraft af höjden, när den helige 
ande kommer öfver eder». Vi kunna glädja oss i salig 
visshet, ty »vår hjälp kommer ifrån honom, som gjort 
himmel och jord». August Andersson predikade öfver Ef. 
4: 17 om sinnets fåfänglighet och hjälp däremot, och Wal­
lendorff talade öfver 1 Petri 2: 4—8 om den af Gud 
utvalda hörnstenen, som är dyrbar äfven för de troende.

Pingstmorgonen var det enskildt söndagsskolmöte för 
diskussion öfver söndagsskolefrågor. Den 1:a frågan lydde: 
Huru skall en söndagsskollärare bäst förbereda sig för 
undervisningen i söndagsskolan? Svar: Genom att under 
bön till Gud göra sig fullt förtrogen med texten. Ge­
mensam förberedelse är nödvändig för lärare i söndags­
skolor med flera klasser. Det vore ej gudsfruktan utan 
slarf att vänta på särskild andebegåfning utan förbere­
delse. Ordet är medlet, genom hvilket det himmelska 
goda meddelas. Den 2:a frågan lydde: Hurudan bör un­
dervisningen i söndagsskolan vara? Svar: Den skall strängt 
hålla sig till texten, bestå i skildring eller utfrågning. 
Man akte sig för långa, alltid lika predikningar, ty de 
vore tröttande och gjorde barnen likgiltiga.

Efteråt var det offentligt missionsmöte. Wallendorff 
predikade öfver ordet »gråt icke» (Luk. 7: 13) och fäng­
elsedirektör U. Leander från Karlskrona om bönen (Joh. 
15: 10—17).

På e. m. diskuterades denna fråga: Hvad hafva 
vi föräldrar att iakttaga för att efterkomma apostelns 
förmaning? (Ef. 6: 4). Man borde ej förelägga barnen 
svårare uppgifter, än deras krafter och förståndsutveckling 
medgifva dem att utföra, då de genom sådant retas till 
vrede; genom att föregå barnen med godt och kristligt 
föredöme, lära dem undfly synden och undervisa dem i 
Guds ord och bönen samt handla med dem så, som Gud 
handlar med sitt folk, uppfostras de i Herrens tukt och 
förmaning.

Skoll.' Wallendorff höll därpå ett föredrag om sön­
dagsskolan. Den af världen misskända söndagsskolan är 
i Jesu ögon en kostlig planta. Söndagsskolans lärare vilja 
icke förtjäna penningar, ära och anseende, ej göra propa­
ganda för ett visst parti, utan hon vill lämna en lefvande 
kunskap i Guds ord, så att det ej om den må heta: »ett 
släkte, som icke kände Herren», och gifva intryck af ett 
kristligt lif; hon vill lära de små att kasta sina bekym­
mer på Herren och att hafva vapen mot frestelse och synd.

Till slut höll direktör Leander en varm predikan 
öfver 2 Tim. 1: 7—11, hvarefter Thomson afslutade med 
ett minnesord (1 Kor. 3: 7, 8). Sångföreningen sjöng o o .o o Jo 
nagra sanger i stämmor.

Annandagen hölls enskildt möte med de troende, då 
en församlingsfråga behandlades. Efteråt firades Herrens 
måltid.

En ljuflig ande hvilade öfver mötet.
Nådens Gud vederkvickte oss i rikt mått.

K. V. M—n.

Några anteckningar från predikantmötet
i Sundsvall den 26—28 maj 1899.

Sedan mötet inledts med bön, och distriktsföreståndaren 
E. F. Holmstrand utsetts till dess ordförande, samtalades 
öfver en så lydande fråga: Hvad innebär det ait bedja 
i Jesu namn?

Härvid påpekades, att man bör betrakta uttrycket 
»bedja i Jesu namn» i det sammanhang, hvari det före­
kommer, och man skall då finna, att det i första hand 
gällde Herrens apostlar, och innebär då, att de såsom hans 
ställföreträdare i världen bådo å hans vägnar om sådant, 
som de behöfde för hans saks bedrifvande.

Men saken är äfven tillämplig på alla troende i alla 
tider, hvilka bedja i samma sinne och syfte som apostlarne, 
och hvilka bedja i tro och öfverensstämmelse med Jesu 
sinne och låta Jesus vara det element, i hvilket de lefva.

Under sådana förhållanden beder man ock i Jesu 
namn, äfven då man beder om sådant, som icke direkt 
rör verksamheten, men som man verkligen behöfver, ehvad 
det vara må.

Men man vakte sig för, om bönhörelse uteblifver, 
att skylla det på Gud, ty hans tankar och våra äro ofta 
olika i fråga om hvad som är oss nyttigt och nödvändigt. 
Fördenskull bör man alltid till sina böner ödmjukt foga:

»Herre, ske din vilja!»
Så öfvergick man till andra och tredje frågorna:
Huru långt få vi tillämpa Pauli ord i 2 Kor. 6: 

14: Bären icke främmande ok tillsamman med otrogna? 
samt: Hvilken ställning böra vi predikanter intaga till 
den socialdemokratiska fackföreningsrörelsen?

Vi få, sades det, tillämpa Pauli ord i snart sagdt 
alla förhållanden i lifvet, där vi komma i beröring med 
icke troende, och där vi stå i fara att få vår handlings­
frihet bunden. Ty om vi träda i deras tjänst, så att vi 
främja deras onda syften eller deltaga i deras väsende, 
bära vi ok tillsamman med dem.

Några förhållanden, där man mer än annars står 1 
fara att få sin handlingsfrihet bunden, påpekades, såsom 
att ingå i föreningar, där syften och sinnelag äro oädla, 
vidare att ingå äktenskap och kompanjonskap samt bolag 
m. m. med icke troende.

Med anledning af frågan om den socialistiska fack­
föreningsrörelsen påpekades, att man bör såsom predikant 
i kärlek och på ordets grund varna, förmana och under­
visa framför allt de troende angående denna rörelse, 
emedan hon i grunden är antikristisk. Man bör för 
öfrigt ställa sig på så långt afstand som möjligt från den-
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samma och ej kasta sig in i striden, förrän man tvingas 
därtill af omständigheterna, och då alltid intaga en opar­
tisk ståndpunkt.

Därefter behandlades frågorna 6 och 16:
Hvad har en predikant att iakttaga för att väcka 

och uppehålla intresse i församlingen? och; Huru hör 
predikan vara beskaffad för att vara åhörarne till den 
största möjliga nytta?

Angående intressets väckande och bibehållande fordras 
först, att man står i ett rätt förhållande till Gud och 
människor samt är fylld af intresse och nit. Vidare bör 
man söka få de enskilda och offentliga mötena omväx- 
lande, så att de ej stanna i en viss form; så bör man ock 
flitigt besöka församlingens medlemmar samt intressera 
sig för deras sorger och fröjder.

Predikan är ock ett viktigt moment i denna sak. 
Men för att predikan må fylla sitt ändamål i alla stycken 
fordras, att den predikande är fylld med helig ande, och 
att han talar såsom Guds ord samt använder den gåfva, 
han själf äger. Han vakte sig för att blifva ensidig men 
ock för att blifva vidlyftig, för att synas lärd och duktig. 
Motivet bör alltid vara Guds ära och själars frälsning.

Man predike, hvad texten innehåller, och tillämpe 
det på det praktiska lifvet, så att åhörarne nås i de för­
hållanden, i hvilka de lefva. Man forberede sig genom 
studium och bön; man vakte sig för onaturliga gester, 
efterljud, stående uttryck m. m. d. men tillse, att fram- 
ställningen blir i öfverensstämmelse med ämnet.

Så var det kväll den första dagen, och man samlades 
i kapellets stora sal kl. 8 e. m., där bröderna Lundberg, 
Danielsson och Salin talade ordet i andens och kraftens 
bevisning.

Andra dagen företogs först till behandling en så 
lydande fråga:

Hvad innebär den kristliga förmaningen i nytesta- 
Dentlig mening?

Friman inledde frågan genom uppläsande af en upp- 
sats, däri han sökte visa en skarp och bestämd skillnad 
mellan förmaning, tillrättavisning och bestraffning samt 
nödvändigheten af en rätt uppfattning af hvad dessa ut- 
tryck hvar för sig innebära. Andra höllo före, att det 
ena kan ingå i det andra som färgerna i regnbågen, så 
att ordet förmaning äfven kan innebära tillrättavisning och 
ordet tillrättavisning innebära bestraffning o. s. v.

Vikten ligger ej i uppfattningen af ordens innebörd 
utan därpå, att den, som hamdhafver förmaningens och 
bestraffningens ord, handhafver dem i ett rätt sinne.

Därefter behandlades tvenne så lydande frågor:
Hvilka fordringar kunna mod rätta ställas på en 

forsamling, som säger sig stå på Guds ords grund? samt: 
4r det orätt och emot den kristna församlingens princip, 
att frikyrkliga föräldrar sända sina barn till konfirma- 
bionsskolan?

I fråga om fordringarna på församlingen yttrades, att 
hennes famn bör stå öppen för alla, hvilka af Herren äro 
erkända som bans barn. Nådemedlen böra där förvaltas 
och församlingsvård öfvas. Guds ord erkännas och efter- 
lefvas; frihet bör lämnas medlemmarne att följa sin öfver- 
Ygelse, så framt den ej bevisligen är mot Guds ord 

stridande. Så bör ock framför allt kärleken vara det 
sammanhållande elementet.

I fråga om konfirmationen, hvilken utgör slutakten 
af konfirmationsundervisningen, yttrades, att man i regel 
måste anse den som ett ondt, enär de löften, som då af- 
läggas, sällan, kanske aldrig, hållas. Hvad själfva under­
visningen vidkommer, kan den ju stundom vara god, då 
den gifves af en troende präst.

Barnen måste hafva undervisning, men, då den mangen 
gång saknas i hemmet och församlingarna i regel ej hafva 
någon ersättning för konfirmationsundervisningen, bör man 
ej döma hårdt, om några låta sina barn undervisas af präst.

Ja, så menade en del; andra åter höllo före, att man 
icke bör sända sina barn till konfirmationsskolorna utan 
i stället införlifva dem med församlingen, så snart de 
kunna göra sig nytta af församlingslifvet.

Med anledning af programmets 15:de fråga, så lydande:
Södermanlands predikantförbunds förslag om in­

rättande af ett bokförlag inom Sv. Missionsförbundet, 
gjorde mötet följande uttalande:

Då en af Sv. Missionsförbundet i större skala ut­
sträckt bokförläggareverksamhet måste anses som en 
affärsspekulation, hvilken på grund af den för närvarande 
starkt uppdrifna konkurrensen i denna bransch har föga 
utsikt att kunna lämna ett godt ekonomiskt resultat, så 
anser mötet, att det vore både oklokt och oriktigt att för 
angifna ändamål använda medel, som äro gifna för mis­
sionens heliga sak.

Slutligen behandlades frågan: Hvilken betydelse för 
evangelii framgång har det, att predikanterna äro eniga 
i anden, hafva inbördes förtroende och beflita sig om att 
bevara detsamma?

Enighet är alltid af nöden för alla, som verka för 
det goda, emedan enighet ger styrka; men särskildt viktigt 
är det, att predikanterna äro eniga, enär de skola verka 
för enighet bland bröder. Äro de icke eniga, så förlamas 
deras kraft; de förledas då att tänka, ja, tala mindre 
godt om hvarandra. Detta åter undergräfver förtroendet 
och hindrar framgången.

Akte därför den ene den andre yppare än sig själf.
Härmed voro nu öfverläggningarna slutade, och man 

samlades åter i stora salen kl. 8 e. m., där livets ord 
med värma talades af bröderna Eriksson, Byqvist och 
Brändel. -

Mötets tredje dag var afsedd för allmänna möten, 
då trenne sådana hollos. På de två första talades ordet 
af sex bröder, hvilka alla, beklädda med kraft från ofvan, 
framburo det himmelska budskapet. Ljufligt och upp- 
friskande, likt ett vårregn, föllo lärdomarna, åtföljda af 
andens sakta susning ned i törstande hjärtan.

Det sista mötet för dagen var en aftonunderhållning 
med frivillig inträdesafgift, afsedd för predikanternas rese­
kostnader. Många af bröderna aflade då vittnesbörd, och 
där spelades och sjöngs till Herrens ära.

Hyarje predikant fick sin fulla reseersättning, och 
ändå hade mera penningar samlats under mötet, än hvad 
som gick åt.

Heder åt vännerna i Sundsvall! Gud välsigne dem!
Boda i maj 1899.

J. O—n.
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Drag ur Hudson Taylors lif och 
verksamhet.

Förts, fr. föreg. n:r.

Tanken på att gå ut till Kina och att där, fjärran 
från mänsklig hjälp, bero endast af lefvande Gud för så 
väl beskydd som erhållande af alla nödiga medel var dock 
för mig mycket allvarsam. Jag kände det, som om mina 
andliga muskler behöfde stärkas. Jag såg nog, att blott 
min tro icke svek, icke skulle Gud svika. Men huru 
skulle det gå, om min tro svek? Jag hade ännu icke 
lärt, att äfven om vi icke tro, förblifver Gud trofast, ty 
han kan icke förneka sig själf. Följaktligen var det för 
mig en mycket allvarsam fråga, icke huruvida Gud var 
trofast, utan om jag hade tillräckligt stark tro för att 
våga mig in i det företag, som låg framför mig.

»När jag kommer ut dit», tänkte jag för mig själf, 
»kommer jag icke att hafva någon annan att vända mig 
till än Gud. Och jag måste, innan jag lämnar Eng­
land, lära mig att nå människor genom Gud blott på 
bönens väg.» Och härtill erbjöd sig snart tillfälle. Den 
vänlige läkaren, som jag arbetade hos, hade bedt mig att, 
alldenstund han var mycket upptagen, alltid påminna 
honom, när tiden för min aflöning vore inne. Jag beslöt 
nu att icke direkt påminna honom utan bedja Gud på­
minna honom och sålunda genom att besvara min bön 
uppmuntra mig. När nu tiden nalkades, att jag skulle 
erhålla min kvartalsaflöning, låg jag i mycken bön för 
saken. Dagen kom, men min vän gjorde ingen hänsyft­
ning ditåt. Jag fortsatte att bedja, och dagarna gingo, 
men han kom ingenting ihåg. Så kom lördagsaftonen, och, 
när jag då gick igenom min veckoräkning, fann jag, att 
jag ägde endast två kronor och tjugofem öre i engelskt mynt. 
Och denna summa råkade vara i ett. enda mynt.

Hittills hade jag emellertid icke lidit någon brist, 
och så fortsatte jag att bedja. Söndagen förflöt mycket 
ljufligt. Som vanligt var mitt hjärta fullt, ja, öfverflö- 
dande af sällhet. Sedan jag på förmiddagen bevistat en 
gudstjänst, använde jag eftermiddagen och kvällen till att 
i den fattigaste delen af staden besöka en mängd hus för 
att för invånarne därstädes förkunna evangelium. Det 
föreföll mig, som om himmelen hade börjat redan här 
nere, och som om hvad jag hade att vänta i den andra 
världen vore endast större mottaglighet för den lycka, 
som redan nu fyllde mitt hjärta. När jag klockan tio på 
kvällen haft mitt sista möte och var färdig att gå hem, 
kom en fattig man och bad mig, att jag skulle följa med 
honom hem till hans hustru, som låg döende. Jag lof- 
vade att göra detta. På vägen till hans bostad frågade 
jag, hvarför han icke hade tillkallat den katolske prästen. 

- Han talade nämligen om för mig, att han var irländare. 
Han hade varit hos denne, sade han, men prästen hade 
vägrat att komma, om han icke finge en krona i betal­
ning, men så mycket penningar ägde icke mannen. Hans 
familj höll på att svälta ihjäl, sade han.

Genast kom det för mig, att allt, hvad jag hade i 
världen, var ju detta enda mynt, hvilket var oväxladt, att 
jag väl till kvällen hade en portion välling och äfven till­
räckligt hemma för nästa frukost, men däremot ingenting 

till följande middag. Huru det nu gick till, vet jag ej, allt 
nog, jag kände icke samma glädje i mitt hjärta som förut. 
Men i stället för att förebrå mig själf började jag förebrå 
den stackars mannen och säga honom, att det var mycket 
orätt gjordt af honom att låta saken gå så långt, som han 
beskrifvit — han borde hafva gått till fattigvården, sade 
jag, och där begärt hjälp. Han svarade, att han hade 
varit dit men fått tillsägelse att komma igen nästa dag 
kl. 11, och så länge, fruktade han, att hans hustru icke 
skulle kunna lefva.

»Ack», tänkte jag, »om jag endast hade mitt mynt 
växladt, huru gärna skulle jag inte hafva gifvit dessa stac­
kars människor en krona!» Men att skiljas från hela 
myntet var fjärran från mina tankar. Föga drömde jag 
om, hvad denna känsla betydde, nämligen att jag ville 
lita på Gud med en krona på fickan, men att jag icke 
kunde lita på honom utan några penningar alls.

Min ledsagare förde mig in på en gård, dit jag följde 
med tämligen nervös. Jag hade varit där förut men hade 
vid det sista besöket blifvit så groft behandlad, att jag nu 
kände mig ganska illa till mods. Man hade nämligen rif- 
vit sönder mina skrifter och varnat mig för att komma 
igen. Dock, pliktens väg låg här tydlig, och sålunda följde 
jag med. Uppför en eländig trappa och in i ett uselt 
rum ledde mig mannen. Hvilken syn tedde sig nu ej 
för mina blickar! Fyra eller fem fattiga barn stodo där. 
Deras insjunkna kinder, tinningar och ögon sade mer än 
tydligt, att de på länge icke smakat någon ordentlig föda. 
På en eländig halmmadrass låg en arm, aftärd kvinna 
med ett litet 36 timmar gammalt barn, ömkligt kvidande, 
vid sin sida. »Ack», tänkte jag, »om jag blott hade pen­
ningarna växlade, huru gärna skulle de inte fått den ena 
kronan och de 25 örena därtill!» En usel otro hindrade 
mig nu från att lyda den ingifvelse jag kände att, kosta 
hvad det ville, lindra deras nöd.

Jag kunde endast säga föga till de stackars männi­
skornas tröst, och det var ingalunda underligt. Jag för­
sökte säga dem, att de icke skulle förlora modet, ehuru 
deras omständigheter sågo förtviflade ut, ty de hade en 
god och kärleksfull fader i himmelen. Under tiden var 
det något, som sade inom mig: »Du skrymtare! Du skall 
visst säga dessa oomvända människor, att de hafva en god 
och kärleksfull fader i himmelen, du som har två kronor 
och tjugofem öre i din ficka och icke vågar anförtro ho­
nom dessa penningar!» Jag kände mig nära att kväfvas. 
Om jag bara hade haft myntet växladt och kunnat få 
behålla 25 öre, huru gärna skulle jag icke hafva gifvit 
bort det andra! Men ännu kunde jag icke tro Gud utan 
att äga åtminstone 25 öre.

Att säga något ytterligare var under dessa omstän­
digheter omöjligt. Besynnerligt nog tänkte jag, att det 
skulle gå bättre att bedja. Att bedja brukade ju vara 
min lust, och nu menade jag, att, om jag endast fölle ned 
på mina knän och började utgjuta mitt hjärta, skulle lätt­
nad komma både för de fattiga människorna och för mig 
själf. »Ni bad mig komma och bedja med er hustru», 
sade jag till mannen. »Låtom oss nu bedja.» Och så föll 
jag ned. Men knappt hade jag öppnat mina läppar och 
börjat: »Vår fader, som är i himmelen», förrän samvetet 
inom mig sade: »Vågar du gäckas med Gud? Vågar du 
knäböja och kalla honom ’fader’, då du har dessa pen-
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ningar i din ficka?» Jag hade en kamp att genomgå, 
sådan, som jag aldrig erfarit förr eller senare. Huruvida 
de ord, jag framstammade, hade något sammanhang eller 
ej, vet jag icke, endast att jag efter en stund i stor ångest 
reste mig.

Den stackars mannen vände sig nu till mig och sade:• 
»Ni ser, i hvilken förfärlig belägenhet vi äro. Om ni, 
min herre, kan hjälpa oss, så gör det för Guds skull!» 
»Gif den, som beder af dig», ljöd det i mina öron. Jag 
hade nu ingen undanflykt, ty en konungs ord måste åt- 
lydas. Jag stoppade handen i fickan, drog långsamt fram 
mitt mynt och lade det i mannens hand. Det kunde före­
falla honom som en småsak för mig, sade jag, att hjälpa 
dem, då jag ju var väl klädd, men detta mynt, som jag 
nu gaf, var verkligen allt hvad jag hade. Hvad jag nyss 
försökt säga honom, var emellertid sant — Gud var verk­
ligen en fader, och man kunde lita på honom. I samma 
ögonblick återvände glädjen i mitt hjärta som en ström. 
Hvad som hade hindrat välsignelsen var borta.

Det var icke nog med, att den stackars kvinnans 
lif var räddadt, äfven jag var räddad. Mitt kristliga lif 
hade varit nära att lida skeppsbrott, hade icke nåden 
denna gång segrat, och Guds andes maningar blifvit åt­
lydda. Jag kommer väl ihåg, när jag denna kväll gick 
hem till min bostad, hurusom mitt hjärta var lika lätt 
som min ficka. De tomma ödsliga gatorna genljödo af 
en lofsång, som jag icke förmådde hålla inne. När jag 
sedan, innan jag lade mig, tömde min vällingskål, skulle 
jag icke hafva velat byta ut den mot en furstlig måltid. 
Då jag sedan knäböjde vid min säng, påminde jag Herren 
om hans eget ord, att den, som gifver åt den fattige, lånar 
Herren, och jag bad honom, att han icke skulle dröja 
länge med återbetalningen, emedan jag icke hade något 
till middag nästa dag. Och med frid inom och frid utom 
tillbragte jag en lugn och skön natt.

Nästa morgon, medan jag höll på att förtära min 
soppa, knackade en brefbärare på dörren. Jag brukade 
aldrig få några bref på morgonen, ty de flesta af mina 
vänner liksom äfven mina föräldrar undveko att afsända 
några bref på lördagen. Jag blef därför något öfverra- 
skad, när min värdinna kom in och med snibben af sitt 
förkläde — hennes hand var nämligen våt — räckte 
fram ett stort bref.

Jag betraktade det. Hvems stilen var, kunde jag 
icke känna igen. Antingen var det en alldeles främmande 
stil eller ock någon förvänd bekant. När jag öppnade 
kuvertet, fann jag ingenting skrifvet, men ett par get- 
skinshandskar, ur hvilka, när jag förvånad drog upp dem, 
en lialf sovereign (= = omkring nio kronor) föll till golfvet. 
»Herren vare pris», utbrast jag, »fyra liundra procent för 
tolf timmars lån! Det är en bra ränta! Huru glada 
skulle inte köpmännen vara, om de på sådana villkor 
kunde få låna ut sina penningar! Jag beslöt i detta nu, 
att den bank, som aldrig kan inställa sina betalningar, 
skulle hädanefter hafva mina besparingar, och det beslutet 
har jag sedan aldrig ångrat.

Jag kan icke säga, hvilken hjälp denna lilla händelse 
Sedan under många svåriglieter i mitt lif varit för mig. 
Om vi i små ting äro trogna mot Gud, skola vi vinna 
erfarenhet och samla krafter, som sedan skola blifva oss 
till stor hjälp, när allvarligare pröfningar i lifvet möta oss.
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Den penningsumma, jag på detta sätt erhöll, var mig 
till stor hjälp, men huru väl jag än hushållade, kunde den 
naturligtvis icke räcka mycket länge, och det var därför 
icke mindre nödvändigt än förut att fortsätta att bedja, 
att den större summa, hvilken såsom lön skulle tillfalla 
mig, måtte blifva ihågkommen. Det såg likväl ut, som 
om min bön därom icke blefve hörd. Innan fjorton dagar 
hade gått, befann jag mig i samma ställning som den 
där minnesvärda söndagskvällen. Allt innerligare bad jag 
nu, att Gud i sin nåd måtte påminna den vänlige läkaren, 
att den tid redan vore öfverskriden, då han skulle ut­
betala min lön. Det var icke egentligen behofvet af pen­
ningar, som så nedpressade mig — jag kunde ju ha fått 
dem, hvilket ögonblick jag önskade, blott jag ville begära 
dem — utan den fråga, som först och sist sysselsatte 
mig, var denna: »kan jag gå till Kina, eller skall min 
brist på tro till Gud visa sig vara ett så allvarligt hinder, 
att jag icke kan gå in i denna tjänst, som jag så läng­
tat efter?»

När veckan led mot sitt slut, kände jag mig ytter­
ligt villrådig. Jag hade icke blott mig själf att tänka 
på. Lördagsaftonen måste jag betala min troende vär­
dinna. Och jag visste, att hon icke kunde vänta på sina 
penningar. Borde jag då icke för hennes skull tala med 
doktorn om min lön? Men gjorde jag detta, då, det 
kände jag, hade jag i och med detsamma gifvit mig det 
betyget, att jag var olämplig till något som helst mis- 
sionsföretag. All den tid, jag var ledig på fredagen och 
lördagen, kämpade jag i bön till Gud. Men på lördags­
morgonen stod allt på samma punkt. Och nu blef det 
mitt allvarliga rop, att jag måtte få veta af Gud, antingen 
det vore min plikt att bryta tystnaden, eller om jag ännu 
skulle afvakta faderns tid. Så vidt jag förstod, fick jag 
förvissning om, att det enda rätta vore att ännu bida 
efter Herren, och att Gud på ett eller annat sätt skulle 
gripa in. Mitt hjärta var nu lugnt och min börda borta. 
Jag kunde därför vänta.

Vid femtiden på lördagsaftonen, när doktorn hade 
slutat sitt arbete, lutade han sig tillbaka i sin länstol och 
började tala om de ting, som Gud tillhöra. Han var en 
lefvande kristen, och vi kände med hvarandra en innerlig 
andegemenskap. För tillfället var jag sysselsatt med att 
passa på en panna, i hvilken en dekokt koktes, som ford­
rade noga tillsyn. Det var en riktig lycka för mig, ty 
ett tu tre utbrister doktorn: »Nej, men Taylor, skulle du 
inte hafva ut din aflöning?» Min rörelse låter lätt tänka 
sig. Jag måste svälja två tre gånger, innan jag kunde 
svara lugnt. Med ögat fäst på pannan och ryggen vänd 
mot doktorn sade jag till honom, så lugnt jag kunde, att 
det var något öfver tiden. Huru tacksam var jag ej i 
detta ögonblick! Gud hade hört min bön och hade i 
denna min nöds tid påmint doktorn, utan att jag hade 
behöft säga ett enda ord. »Det var skada, att du inte 
har påmint mig», fortsatte han efter en stund, — »du vet 
ju, huru upptagen jag är — om jag bara hade kommit 
att tänka på detta litet förr, ty just i förmiddag har jag 
skickat af alla penningar, jag hade, till banken, annars 
skulle jag genast ha betalat dig.»

Det är omöjligt att beskrifva de känslor, som nu 
stormade in på mig. Jag visste icke, hvad jag skulle göra. 
Lyckligtvis kokade min panna just i detta ögonblick, så
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att jag hade goda skäl att rusa ut ur rummet — och 
glad var jag att få hålla mig ur sikte, tills doktorn hade 
lämnat huset, tacksam att han icke hade märkt min sin- 
nesrörelse. Forts.

Hemmet.
Om hemmet och barnuppfostran skrifver Z. Topelius 

uti en bok: »Blad ur min tankebok», följande tänkvärda 
yttranden:

Familjen, samhället, staten motsvara i unga år hem­
met, skolan, fäderneslandet. Jag definierar dem icke, jag 
belyser dem ur min uppfattning.

Jag har utgått från ett älskadt hem, som fortfor att 
vara min rot intill mitt femtionde år. Jag skildes alltid 
med saknad från detta hem, jag återvänder alltid med 
längtan dit. Efter min fader, som vid mitt trettonde år 
bortkallades från sitt arbete för fädersneslandet, ägde jag 
kvar en mor, som jag älskade öfver allt annat på jorden. 
Jag bad vid den gamla rönn, under hvilken två späda 
bröder lågo begrafna, men jag hade fått behålla en syster, 
mycket olika mig i lifsuppfattning och likväl så kär, att 
aldrig en meningsolikhet grumlat vår endräkt. Jag fann 
en maka, min själs förtrogna i sorg och glädje, och Gud 
gaf oss goda, begåfvade barn, som delat med oss sorg, 
glädje och hopp, barn intill tredje och fjärde led. Vi 
hade dagens bröd i stadig förtröstan på Herren, vår herde. 
Oss förunnades mycken vänskap och mycken kärlek,, hälsa, 
arbetskraft och anslående verksamhet. När jag härtill 
lägger det eviga lifvets frön, som min fader och moder 
tidigt utsådde, och Guds änglavakt i tuktan och hugnad, 
är min uppfattning af hemmet afslöjad i sin rot.

Jag kan ju icke uppställa mitt lyckliga hem som en 
norm för alla hem, men jag kommer vid jämförelser till 
det resultat, att hemmets inflytande är grundläggande i 
godt eller ondt för hela vårt lif. Dess intryck kvarstå 
outplånliga genom alla skiftande erfarenheter intill lifvets 
ände. Min moder dog vid sjuttiosju års ålder, och i hen­
nes sista ögonblick, när allt mellanliggande låg förgätet, 
gingo hennes tankar åter tillbaka till barndomshemmet, 
när hon var tio år gammal.

I fader, moder och syskon lära vi först älska män­
niskorna. Med hästen, hunden, lammet, fåglarna bli vi 
förtrogna med djuren och skapelsen. Vår hemgårds björk, 
vår barndoms sjö, vår sorlande bäck äro de första, som 
lära oss älska fäderneslandet. När jag hemkom som barn 
från skolan, omfamnade jag med öfversvallande fröjd mina 
aspar ute i trädgården; de utbredde öfver mig sina grenar 
och hälsade mig med sina susande löf. Ur dessa träd 
växte mitt land och mitt folk; ur vindens sus i löfven 
talade till mig naturens språk.

Städernas barn, som flytta i hyrda våningar, uppväxa 
utan denna uppfostrande kärlek till ett bofast hem. Famil­
jen är för dem fäderneslandet, men om familjens med­
lemmar äro förlorade på ämbetsrummet eller i sällskaps­
kretsarna, återstår för barnen endast intrycket af tjänste­
folket, kamraterna, boken. Dessa barn utsättas för faran 
att uppväxa till egoister med trång tankegång. En vän 
kan vägleda dem, en fosterländsk fest kan gifva deras 
tankar en upphöjdare riktning, men barndomens intryck 

jaga hvarandra i stadig omväxling, och goda föredömen 
behöfva som sagorna ständigt upprepas.

Hem utan gudsfruktan uppfostra barn utan botten. 
Hem, där religionen är konvenans, uppfostra söndags- 
kristna. Hem med tvång att åhöra predikningar, som 
barnen icke förstå, uppfostra skrymtare. Svordom, trätor, 
förtal, skvaller, oordning, osanning i hemmet inplanta hos 
barnen samma fel. »Små grytor ha också öron.» Det 
ord, som man minst förmodat, har kvarstannat och gror.

Hvad angår hemmets disiplin, är min erfarenhet, att 
all öfverdrift framkallar reaktion. Hårda, häftiga föräld­
rar och oförnuftig aga söker ett barn undkomma med 
nödlögner och ögontjänst. Efterlåtenhet framkallar olyd­
nad, favoritskap, öfvermod och afund. Kältande förma­
ningar uppfostra likgiltighet. Mycket pedagogiska fäder 
uppställa som uppfostrans regel en frihet utan annan gräns 
än uppenbart lagbrott och öppet trots. Jag har sett flera 
dåliga än goda följder af detta system. Det är att lämna 
ventilerna öppna för alla vindar. Inflytanden komma från 
alla håll och behöfva en norm i hemmet. Min erfarenhet 
är, att aga är berättigad för osanning och uppsåtlig olyd­
nad från tredje till sjunde året för alla och för gossar 
till tolfte eller trettonde året. Mildare straff, såsom arrest 
(icke i mörkt rum), skamvrå och tvånget att bedja om 
förlåtelse, afpassas efter graden af fel. Kärleken är icke 
kärlek, om den ej förenas med tuktan. Barnet bör se 
föräldrarne sörja öfver deras olydnad. »Väx utan tukt, 
dö utan ära.»

Om hemmets inverkan icke är lika afgörande för 
den vuxna människan, behåller det alltid ett mäktigt in­
flytande. Gif henne ordning, renlighet, trefnad, fridfullt, 
kärleksfullt samlif, och hon skall ej behöfva söka nöjet 
ute i alla dess gröfre och finare former. Gif henne mot­
satsen, och hon skall fly det hem, där hon vantrifves, och 
som för henne endast är en nödtvungen sofplats.

Må den, som har fått ett godt hem, hvar dag tacka 
sin Gud för denna välsignade gåfva och jämföra sin lott 
icke blott med lifvets olyckliga,, hemlösa nomader utan 
ock med de gamla ungkarlar, som tillbringa en bräcklig 
ålderdom under lejda tjänarinnors vård och sluta sitt 
själfviska lif utan en kärlekens tår på sin graf.

Söndagsskolan.
Det nya liftet i Kristus.

Utkast för söndagsskolan den 18 juni 1899.
Text: Kol. 1: 1—15.

Då Kristus vardt död, och. genom Guds kraft uppstånden från 
döden samt satt på majestätets högra sida i himmelen, kunde icke 
den onda världen mera skada honom. Judafolket och deras öfverste- 
präster kunde ej heller med sitt hat mera göra honom någon skada. 
Om ock Pilatus dömde honom att ännu en gång korsfästas, så kunde 
denna dom icke verkställas. Han leide nu ett himmelskt lif i füll 
gemenskap med Gud i evig härlighet och ära.

Och alla, som genom Guds stora nåd kommit i gemenskap med 
Kristus, hafva dött från världsväsendet. Detta väsende må vara do 
sinnliga lustarna eller de mångfaldiga själftagna andligheterna. Do 
troendes lif är ett samlif med Gud i helighet och rättfärdighet i alls 
gudomliga dygder. Och därjämte befraktar aposteln dem som redan 
med hela varelsen hemförlofvade genom uppståndelsen till den him-
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melska härligheten. På grund häraf gifver han dem de förmaningar, 
vi nu skola i den föreslagna texten lasa.

Söken det, som ar ofvantill, vv. 1—4.
Allt skapadt lefver for det, som det ar skapadt. Alla varelser 

sträfva efter att uppfylla sitt ändamål. Huru böra då vi troende 
göra, vi, som äro skapade genom Kristus att lefva för himmelen? 
Söka det som är ofvantill. Detta sökande sker på det sättet, att vi 
mer och mer sträfva efter att likna Kristus, i ödmjukhet, i mildhet, 
i världsförsakelse, i lydnad för Gud etc. Men ehuru vi betraktas som 
redan införsatta i det himmelska, äro vi ändå icke med hela vår va­
relse himmelska, ty vi halva en ond, fördärfvad natur. Hvilken upp­
maning få vi därför? Att icke trakta efter det, som är på jorden. 
Att trakta efter det jordiska är att samla rikedomar, lefva kräsligt, 
kläda sig grant och tillfredsställa de onda, sinnliga begärelserna. Ett 
sådant väsende anstår icke Guds folk, arftagarne till den eviga här­
ligheten.

I hvilken ställning äro de troende till det närvarande? De äro 
döda. I denna ställning hafva de kommit, emedan de blifvit begrafna 
med Kristus i dopet, Kol. 2: 12, och genom tron, Ef. 2: 8. Visser­
ligen befinna sig de troende inom det jordiska, men de lefva icke i 
detta. De hafva gjort ett saligt byte. Hvad hafva de lämnat? Världs- 
väsendet. Hvad äga de nu i stället? Det himmelska, gudomliga lif- 
vet. Må alla barn, medan det är tid, göra samma byte. Ingen tvekar 
att utbyta fattigstugan, fattigdom och ringhet mot kungaborgens prakt 
och härlighet. Ej heller bören I tveka att lämna det närvarande, för­
gängliga mot det tillkommande härliga, oförgängliga.

Men det harliga, himmelska lif, vi lefva, är ännu fördoldt i oss, 
men det skall icke alltid så vara. Hvad skall en gång ske? Det 
skall uppenbaras. När varder det uppenbaradt? (4 v.). Då Kristus 
var här första gången, var han här i ringhet. Han vardt i åthäfvor 
funnen som en människa. Men då han återkommer, kommer han 
i himmelsk härlighet och ära. För denna härlighet är all jordisk 
prakt som orenlighet. Då varder äfven de troendes härlighet uppen­
barad. »Dä han varder uppenbar, tarda vi honom lika, ty vi skola 
se honom såsom, han är», säger Johannes.

Döden de onda lustarna, w. 5—7.
Med dessa onda lustar, hörande till vår fördärfvade natur, böra 

vi icke ingå något förbund. Utan hvad skola vi göra med dem? 
Döda dem. Ja, ooh om vi icke använda Guds ord och bön för att 
döda dem, skola de i stället döda oss och föra oss i olycka ooh för- 
därf, såsom också en sångare säger:

Vaka, bed, min själ,
Blif ej köttets tral.
Och låt världen dig ej köpa.
Hvad dess barn så efterlöpa 
Är ett flyktigt väl.
Vaka, bed, min själ!

Hvad drabbar dem, som lefva i dessa lustar? Guds vrede. Denna 
vrede varder förfärlig. »Det är gräsligt», heter det, »att falla i den 
lefvande Gudens händer». Förfärlig var denna vrede mot det folk, 
Bom förgicks i syndafloden. Förfärlig var denna vrede mot Sodoms 
och Gomorras invånare. Förfärligt drabbade denna vrede Jerusa­
lems invånare. Men den skall ännu gräsligare, ännu hemskare drabba 
dem, som lefva i sina synder. »Nöd och trångmål ofrer hvar män­
niska, som gör det onda», säger Paulus.

Läggen hort alltsammans, vv. 8—11.
De synder, som omtalas i de föregående verserna, äro ju i all­

mänhet afskydda och har den allmänna tanken mot sig, men de syn­
der, som framhållas här, äro mindre afskydda. Men huru säger aposteln, 
att vi skola göra äfven med dessa synder? Lägga bort dem. Hvar- 
för skola de bortläggas? De äro misshagliga för Gud. Ja, och lika 
litet som det anstår ett konungabarn att på något sätt skicka sig ovär­
digt och oskickligt, så passar det icke heller ett lefvande Guds barn 
att vara häftig, vred, tala skamligt och ljuga. Ett sådant uppträ­
dande anstår dem, som lefva i det gamla väsendet. Men hvad hafva 
vi gjort med detta väsende? Afklädt det. Och hvad hafva vi iklädt 
088. Det nya väsendet. Och detta nya väsende är samma som Guds. 
Alla, som iklädt sig det nya väsendet, äro bröd r, de äro ett i Kristus. 
De äro såsom barnen i familjen: de äta vid samma bord, ha samma 
föräldrar, samma art, samma faderliga omvårdnad. Nation, börd, lär- 
dom försvinna för det evigt stora att vara i Kristus.

De heligas klädnad, w. 12—15.
Vi hafva sett, hvad de troende skola bortlägga. Nu se vi, hvad 

de skola ikläda sig. Hvad skola de ikläda sig? En hjärtlig barm­
härtighet etc. I denna gudomliga dräkt, den store Gudens egen kläd­
nad, Kristus, de heliga änglarnas och alla saligas klädnad, vill Herren, 
att alla hans barn skola vara klädda. Han vill också kläda alla gos­
sar och flickor i denna dräkt. Den få de bära alla dagar i hemmet, 
i skolan, bland kamrater, på vägen och i arbetet. Han vill aldrig se 
någon af sina barn någon dag i annan dräkt än denna. Han har, om 
vi så få uttrycka oss, råd att hålla sitt folk alltid i denna härliga 
högtidsklädnad, denna himmelska evighetsdräkt, som vi skola hafva 
för Guds tron evinnerligen.

Herren säger:
Salig är den, som vakar och bevarar sina kläder, att han 

icke må gå naken, och de få se hans skam. Upp. 16: 15.
Tänkespråk: Kol. 3: 15. P. K.

Återblick.

Utkast för söndagsskolan den 25 juni 1899.
Text: 1 Tim. 1: 15.

Vi hafva under det gångna halfåret läst åtskilliga berättelser 
ur Jesu lif. Och alla dessa berättelser vittna liksom hela den evange­
liska historien om, att Jesus är en frälsare ur all nöd, ja, att han 
hungrar och törstar efter att få hjälpa syndare ur deras elände till 
Guds barns härliga frihet. Aposteln Paulus, som utan tvifvel hade 
noga tagit reda på Jesu lif och själf erfarit evangelii kraft på sitt 
hjärta, kunde därför med största visshet säga: »Det är ett fast ord och 
värdt att på allt sätt mottagas, att Kristus Jesus kommit i världen 
att frälsa syndare, bland hvilka jag är den främste.» Det är ofvan 
anförda ord, vi nu skola betrakta.

Jesus Kristus kom i världen.
Vi hafva läst, att Jesus fanns till, innan han kom i världen.

I begynnelsen var Ordet, och Ordet var hos Gud etc., säger Johannes. 
Och detta ordet var Jesus. Han hade evig härlighet hos Gud, innan 
denna världen var. Därom säger han själf: »Fader, jag vill — att 
de må se min härlighet, som du har gifvit mig; ty du har älskat 
mig före världens grundläggning. Joh. 17: 24. Vi ha vidare läst, 
att Jesus kom i världen. »Ordet vardt kött, oeh han bodde bland 
oss, full af nåd oeh sanning», heter det. Gud, som älskade världen, 
den syndiga, den mot honom fientliga världen, sände Sonen för att 
frälsa denna onda värld. Jesus säger själf härom: »Icke sände Gud 
sin son i världen, att han skulle däma världen, utan pä det att 
världen skulle varda frälst genom honom.» Joh. 3: 17.

Vi hafva ock läst, att han under sitt jordelif frälste syndare. 
Han frälste Nikodemus, som kom till honom under natten. Han 
frälste den sammaritiska kvinnan, och vid samma tillfälle talade han 
i Samaria, så att en stor hop kom till tron. Då han lärde i templet 
vid de stora högtiderna, var det många judar, som, då de hörde hans 
tal ooh sågo hans gärningar, trodde honom vara den af Gud utlof- 
vade Messias.

Det är ett fast ord.
Att han kom i världen att frälsa är ett fast ord. Föräldrar 

kunna gifva löften, som de till följd af många omständigheter icke 
kunna hålla. Konungar och kejsare kunna ock gifva löften, som de 
måste återtaga. Men det ordet, att »Jesus Kristus kom i världen att 
frälsa syndare», är alltid fast. Det var fast, då han var på jorden, 
och det visade sig vara fast efter hans uppståndelse. På den första 
pingstdagen vordo tre tusen frälsta, och innan denna högtids slut 
uppgick männens antal, som vordo frälsta, till fem tusen. Då apost- 
larne predikade, så var det stora hopar af män ooh kvinnor, som 
kommo till tron på Herren. I Korint, där Paulus predikade Kristus, 
var det förfärligt ogudaktigt, men många af dessa korintier vordo 
renade, helgade, rättfärdiggjorda genom Herrens Jesu Kristi namn och 
genom vår Guds ande, 1 Kor. 6: 11.

Och under de gångna århundradena har detta ordet, att Jesus 
Kristus kom i världen, icke förlorat något af sin gudomliga kraft. 
Oräkneliga skaror af människor ur alla samhällsklasser, af alla folk 
hafva. alldenstund de trott detta ordet, eller rättare alldenstund de 
trott på Jesus, blifvit frälsta. De hafva förts från död till lif, från 
satans makt till Gud och fått arfvedel med alla heliga. Och ännu i
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dag ar detta ordet fast. Det har oförminskad, oförgänglig lifskraft i 
sig. De, som i dag genom detta ordet aro lyckliga, kunna knappast 
räknas. Detta ordets kraft, bevittnadt af så många oräkneliga mar­
tyrer, hören jämväl I barn för eder egen frälsning tro.

Ordet är värdt att mottagas.
Ofta får man höra, att människor, som riktigt känna sitt djupa 

fördärf, säga, att de icke äro värda att mottaga Herren. Men Herren 
Sr val ändå värd att varda mottagen. Om icke tiggaren är värd att 
mottaga fursten, så är väl ändå fursten värd att varda mottagen af 
tiggaren. Så ock här. Jesus är värd att bli mottagen. Icke något 
krus längre. Jesus är värd att varda mottagen af alla.

Han är värd att mottagas af barnen. Då I, barn, träden ut i 
världen, möta eder många fiender. Djäfvulen möter eder, och han 
kommer att skjuta mot edra hjärtan glödande pilar. Många hafva 
genom dessa pilar förlorat sin enfaldiga barnatro. Världen med sin 
onda tjusningskraft möter eder. Och många barn hafva genom denna 
kraft blifvit dragna [bort från Gud. De onda lustarna vakna. Dessa 
hafva gjort många barn olyckliga. Det är endast Jesus, som kan 
bevara eder från detta onda. Han är värd att mottagas. Han är 
mera värd än tusende världar af guld. Sägen, skolen I mottaga ho­
nom i dag?

Han är värd att mottagas af ynglingar och jungfrur. Han är 
värd att mottagas af gamle mot grafven lutande. Han är värd att 
mottagas af blinda och döfva, af konungar och tiggare, af lärda och 
olärda. Alla kan han göra lyckliga, alla vill han gifva sitt rike, alla 
kan han göra lika sig, lika saliga, lika glada, lika rena, lika heliga 
och rättfärdiga, som han själf är. Släppen allt och mottagen Jesus.

Jag är den främste bland syndare.
Paulus ville till alla syndares tröst framhålla, att, då Jesus 

frälste honom, frälste han den värste syndare, som fanns. Paulus gör 
här som en, som genom en läkares hjälp blifvit frisk, och nu söker att 
trösta andra sjuklingar. Han säger: Jag var många gånger värre än du, 
men mig hjälpte han, och då kan han äfven hjälpa dig. Och nog var 
Paulus förfärligt syndig. Han andades hot och mord mot Herrens 
lärjungar. Men Jesus kunde frälsa honom. Och han icke blott gjorde 
honom till en vanlig lärjunge, utan han gjorde honom till ett utkoradt 
redskap till att predika evangelium för hedningar, konungar och Is­
raels barn. »Mig», säger han om sig, är denna nåd giften att för­
kunna Kristi outgrundliga rikedomar ibland hedningarna». Ef. 3:8.

Ingen behöfver därför tvifla på Herrens makt och villighet att 
frälsa. Jesus vill och kan göra alla gossar och flickor till sina barn, 
till rena och helgade barn, till lydiga och arbetsamma barn, till ärliga 
ceh sanningsälskande barn, till för missionen, för syskon och alla 
lidande i världen bedjande barn. Ja, så kan och vill Herren göra 
med alla barn, att de må få stå för Guds tron i hvita kläder med pal­
mer i sina händer, kronor på sina hufvud och sjunga med alla frälsta: 
»Du har köpt oss åt Gud med ditt blod*.

P. K.

Redovisning
af till Svenska Missionsförbundet influtna gåfvomedel under 

april månad 1899.
Missionen i Kaschgar.

Gm L. Kristoffersson fr. Gotländska Missionsförbundet 503 kr. 
Af M. H. ett löfte 5 kr.

Söndagsskolbarnens hednamission.
Gm Joh. Berg, Hudiksvall, 28 kr. Gm 01. Jansson fr. Getkärns 

missionskrets söndagsskola 15 kr. Gm J. N. Andersson fr. Linneviks 
söndagsskola 10: 65. Gm Vitalis Nordenson fr. söndagsskolb. i Imman.- 
kyrkan i Sthlm 116: 20. Gm Göthberg fr. Munkfors sönd.-skola 20 
kr. Gm P. J. Karlsson fr. Salems söndagsskolbarn 100 kr. Gm C. 
O. Levén af A. i Sätra 5 kr., af Bob. Lindberg 5: 50, s:a 10 kr. 50 
öre. Gm J. G. Gustafsson fr. Öster-Vesterby söndagsskolb. 10 kr. 
Gm L. Kristofferson fr. Dalhem 14 kr., Visby 8 kr., Stånga 5 kr., 
s:a 27 kr. Gm Lotten Lundin, Rasbo, 3: 14. Gm Karl Niklasson fr. 
söndagsskolan i Atonæum för flickor i Sthlm 7: 30. Gm Hulda G. 
Jönsson fr. Öslöfs sönd.-skola 6: 21. Af sönd.-skolb. i Harg, Wätö, 
11: 64. Gm Aug. Johansson fr. Långnäs sönd.-skola 5 kr.

Söndagsskolverksamheten.

Gm Axel Nordgren koll, i Anneberg 5 kr., S. Adelöf 3: 55, N. 
Adelöf 2: 79, Hakebo 4: 63, Linderås 2 kr., Tranås 12: 63, Boxholm 
3: 14, Farsbo 3: 07, Walla 1: 85, Heda 2: 32, Ödeshög 2: 97, Bulls- 
bohl 4: 53, Wadstena 2 kr., Motala 2 kr., Skeninge 3: 60, Wallerstad 
2: 10, Skeppsås 1: 75, Öjebro 2: 20, Härsnäs 1 kr., Fiskeby 1 kr., 
s:a 64: 13.

Åter hafva vi att meddela missionsvännerna ett nytt 
sorgebud från Kongo, i det att missionens Herre behagat 

hemkalla till den eviga hvilan fru

Mathilda Flodén,
som afled vid stationen Diadia den 26 sistl. april. Fru 
Flodén var född den 30 nov. 1865. Hon dog efter unge­
fär en månads febersjukdom, som började med hematuria. 
Vi skola framdeles meddela närmare underrättelser om 
hennes sjukdom och död, då bref därom anlända.

Predikantmöte
hålles i Östhammar den 27, 28 juli 1899. Frågor 
för mötet insändas till distr.-förest. L. W. Nordqvist, 
Uppsala. Anmälan om logi göres hos Rådman M. Lund­
quist, Östhammar.

Kommitterade.

Gif akt!
Julsändningar till missionärerna och 

barnen i Kina skola insändas till Svenska 
Missionsförbundets expedition före juli 
månads slut ocli till Kongo i midten 
af september.

E. J. Ekman.

Predikantkonferens,
omfattande Södermanland, Västmanland och Nerike, hålles 
i Västerås tisdag, onsdag och torsdag den '29, 30 och 31 
augusti. Ombedes hvarje predikant att före den 28 
juni till undertecknad insända ämnen och frågor för 
behandling.

A kommitterades vägnar
E. Ungerth.




